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31 Steel fabrication — Fabrication d’acier E ﬂ E E ﬂ KN ﬂ M ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ M M ﬂ
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Stainless steel:  Alloy steels containing, by weight, 1.2% or less of carbon and 10.5% or more of
chromium, with or without other elements.

Other Alloy Steel: Steel not complying with the definition of stainless steel and containing in the
proportion indicated:

— 0.30% or more of aluminum — 0.05% or more of titanium

— 0.0008% or more of boron — 0.30% or more of tungsten

— 0.30% or more of chromium — 0.10% or more of vanadium

— 0.30% or more of cobalt — 0.05% or more of zirconium

— 0.40% or more of copper — 0.10% or more of other elements

— 0.40% or more of lead (except sulphur, phosphorus,
— 1.65% or more of manganese carbon and nitrogen),

— 0.08% or more of molybdenum taken separately

— 0.30% or more of nickel

— 0.06% or more of niobium

— 0.60% or more of silicon

Steel Nomenclature

Structural Sections and Piling

Heavy — Include all sizes of wide flanges and piling, beams, angles, channels, tees, zees, etc.
having one leg or web over 152.4 mm.

Intermediate — Exclude all sizes of wide flange but include angles, channels, tees, zees, etc.
having one leg or web from 76.2 mm up to and including 152.4 mm.

Light — Include angles, channels, etc., having a section smaller than 76.2 mm.

Other Hot Rolled Bars

This category covers the following in straight or coiled form produced to bar tolerances.

Rounds 4.75 mm and over.

Squares, round-cornered squares, hexagons, octagons, ovals, half round or other special sections.
Flats with thickness 4.75 mm up to 12.7 mm, and width under 150.0 mm.

Universal Mill Plate — flats rolled on four sides with thickness 12.7 mm and over, width 150.0 mm up to and
including 203.2 mm.

Grader Blades — curved and flat.

Grinding Balls and rods.

Wire Rod

Coils produced to rod tolerance not exceeding 18.5 mm.

Flat Rolled — Hot Rolled Classification

Thickness — mm
Width — mm 12.7 and over 4.751t012.7 N under 4.75
Under 150.0 Bar Bar Sheet
150.0 to 203.2 inclusive Universal mill plate Plate Sheet
Over 203.2 Plate Plate Sheet

For further information please call 1-800-386-1275 or by Fax: 1-888-883-7999.

Statistics Canada advises you that there could be a risk of disclosure during the facsimile or other
electronic transmission. However, upon receipt, Statistics Canada will provide the guaranteed level

of protection afforded to all information collected under the authority of the Statistics Act.

Aciers inoxydables : les aciers alliés contenant en poids 1,2 % ou moins de carbone et 10,5 % ou
plus de chrome, avec ou sans autres éléments.

Autres aciers alliés : les aciers ne répondant pas a la définition des aciers inoxydables et contenant en
poids un ou plusieurs des éléments ci-apres dans les proportions suivantes:

— 0,30 % ou plus d’aluminium
—0,0008 % ou plus de bore
— 0,30 % ou plus de chrome
— 0,30 % ou plus de cobalt

— 0,40 % ou plus de cuivre

— 0,40 % ou plus de plomb

— 1,65 % ou plus de manganése

— 0,08 % ou plus de molybdéne
— 0,30 % ou plus de nickel

— 0,06 % ou plus de niobium

— 0,60 % ou plus de silicium

— 0,05 % ou plus de titane

— 0,30 % ou plus de tungstene (wolfram)

— 0,10 % ou plus de vanadium

— 0,05 % ou plus de zirconium

— 0,10 % ou plus d’autres éléments (sauf le
soufre, le phosphore, le carbone et I'azote)

pris individuellement

Nomenclature de I’acier

Profilés dimeiision et palplanches

Profilés lourds — Inclure toutes dimensions de semelle de poutre et les pal planches,
poutres carniéres profilés en U, tés, profilés en Z etc. qui ont une aile
ou une ame de plus de 152,4 mm.

Protiles de dimension moyenne — Exclure toutes dimensions de semelle de poutre mais déclarer les
cornieres, profilés en U, tés, profilés en Z etc. qui ont une aile ou une
ame se situant de 76,2 mm a 152,4 mm.

Déclarer les profilés légers — cornieres, profilés en U etc. de moins de 76,2 mm.

Autres barres laminées a chaud

Cette catégorie renferme les marchandises suivantes, droites ou sous forme de bobine, qui sont produites
en fonction des tolérances prévues.

Ronds de 4,75 mm et plus.

Carrés, carrés a coins ronds, hexagones, octagones, ovales, demi-ronds ou autres sections spéciales.

Plats dont I'épaisseur se situe entre 4,75 mm et 12,7 mm inclusivement et dont la largeur est inférieure

a 150,0 mm.

Plateaux universels — plats laminés des quatre cétés dont I'épaisseur est d’au moins 12,7 mm et dont la
largeur se situe entre 150,0 mm et 203,2 mm inclusivement.

Lames niveleuses — courbes ou plates.

Boulets et barres de broyage.

Fils machine

Bobines de fil produites selon les tolérances prévues et ne dépassant pas 18,5 mm.

Toles — Classification laminées a chaud

Thickness — mm
Width — mm 12.7 and over 4.75t012.7 under 4.75
Under 150.0 Bar Bar Sheet
150.0 to 203.2 inclusive Universal mill plate Plate Sheet
Over 203.2 Plate Plate Sheet

Pour plus de renseignements, veuillez composer ou 1-800-386-1275 ou par télécopieur : 1-888-883-7999.

Statistique Canada tient a vous avertir que la transmission des renseignements par télécopieur ou
autres modes électroniques peut poser un risque de divulgation. Toutefois, dés la réception de votre
document, Statistique Canada garantit la protection de tous les renseignements recueillis en vertu

de la Loi sur la statistique.




